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rocaj

zgornja grelna plo$¢a

spodnja grelna plos¢a

zaskocCka za pritrievanje grelne plosc¢e
lu¢ - indikator grelnika

stikalo za nastavljanje temperature
levi in desni zgib

utor za odtekanje tekoc€in

noga

VARNOSTNA OPOZORILA

Vazno opozorilo!

Aparat se med delovanjem segreva - Nevarnost
opeklin! Pred shranjevanjem pocakajte, da se
aparat popolnoma ohladi!

“TOTMmMOOw>
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e Pred prvo uporabo zara pozorno preberite
navodila, da boste dosegli najboljSe rezultate
in se izognili napakam.

o Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno
stikalo ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne
povzrocite nevarnosti.

e Aparat je namenjen pripravi hrane. Ne uporabljajte
ga v druge namene, niti ga na noben nacin ne
predelujte.

o Pazite, da se priklju¢na vrvica ne dotika nobenega
dela Zara, ki se med delovanjem segreje.

¢ Pred uporabo kuhalni ploS¢i dobro ocistite.

¢ Na aparat lahko montirate le popolnoma suhi
kuhalni plos¢i.

¢ Preverite, da zapora za zapiranje ro¢aja (D) drzi
plos¢i na svojem mestu.

o Aparata ne namescajte na takSno mesto, kjer ga
lahko dosezejo otroci. Niti ga ne puScajte brez
nadzora, ko je vklopljen.

Aparat vedno izkljugit iz elektricnega omrezja:

preden ga shranite ali preden snamete kuhalne

plosce, pred ¢is€enjem ali vzdrzevanjem, po

uporabi.

Vedno uporabljajte odobrene podaljSke.

Aparata ne uporabljajte zunaj.

Da aparat izkljucite, ne potegnile priklju¢ne

vrvice, ampak za vtic.

Aparat vklopite le, ko sta names¢eni kuhalni

ploséi.

Aparata ne potapljajte v vodo.

Preden aparat shranite, se mora popolnoma

ohladiti

¢ Vrocih plos¢ se ne dotikajte s kovinskimi predmeti,
da ne posSkodujete previeke.

e Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in

osebe z zmanj$animi fiziénimi ali psihi¢nimi

sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanijkljivimi

izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi

nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za

njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo z

aparatom.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

POSTAVITEV ZARA

e Pred prvo uporabo preverite, da se aparat ni
poskodoval med transportom.




e Aparat postavite na ravno povrsino, na taksno
mesto, da ga otroci ne dosezejo, ker med
delovanjem razvije visoke temperature.

e Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje
preverite:

* da dovodna napetost odgovarja napetosti, ki je
navedena na napisni ploscici,

e da je mo¢ omrezne vti€nice najmanj 10A,

e daje omrezna vti€nica primerna za vti¢, ki je na
aparatu, ¢e ne jo zamenjajte,

e da je omrezna vti€nica ozemljena.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki izhaja iz
neupostevanja te zahteve.

e Pred prvo uporabo zZar vklopite in pustite, da se
brez hrane segreva v polozZaju za pec€enje na
raznju (polozaj 3) najmanj 5 minut. Pri tem se
razvija neprijeten vonj po novem zato odprite
okno, da prostor prezragite.

PREDGRETJE

Aparat vklopite v elektricno omreZje. PoCakajte, da
se lu¢ka — indikator grelca ugasne (8 — 10 min).
Aparat je pripravljen za uporabo.

ODSTRANJEVANJE GRELNIH PLOSC

o Aparat izklopite iz elektricnega omrezja.

o Pocakajte, da se aparat popolnoma ohladi.

e Aparat popolnoma odprite v polozaj, kot da bi
Zeleli uporabljati celotno povrsino obeh grelnih
plosc.

e Premaknite zaskoc€ko in izvlecite grelno plos¢o
eno za drugo.

POSTAVLJANE GRELNIH PLOSC V
DELOVNI POLOZAJ

o Zadniji del grelne ploSce postavite v reZo, tako, da
je grelna plo$¢a pod kotom.

o Polozite grelno plo$¢o vodoravno na aparat,
pritisnite, dokler se zaskocka ne premakne v
polozaj, da fiksira plo§¢o na svoje mesto.

o Plos¢i je mozno uporabljati na obeh straneh,
odvisno od vrste hrane, ki jo Zelite obdelovati.

CISCENJE

o Pred cis€enjem prekinite dovod elektri¢ne energije

in pustite, da se aparat ohladi.

Aparat popolnoma odprite v poloZaj, kot da bi

Zeleli uporabljati celotno povrsino obeh grelnih

ploS¢. PloScCi odstranite iz aparata.

e Za nekaj minut namocite plos¢i v toplo vodo s
Cistilnim sredstvom, da se mascobe raztopijo.

o Ocistite grelni plosci.

e Zunanjost aparata ocistite z vlazno krpo. Ne
uporabljajte agresivnih sredstev ali trSih
materialov, ker boste poskodovali zunanjost
aparata.

SHRANJEVANJE

Navijte priklju€ni kabel okoli ro€ajev aparata, ter ga
postavite v vodoravno ali navpi¢no lego, ter shranite
na suhem mestu, izven dosega otrok.

OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takinega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Zelimo Vam obilo zadovoljstva pri uporabi
kontaktnega zara Gorenje!

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



rucka

gornja grijaca plo¢a

donja grijaca plo¢a

uskocnica za pricvrscivanje grijace ploce
indikatorsko svjetlo grijaca

sklopka za namjestanje temperature
lijevi i desni pregib

utor za otjecanje tekucine

noga

SIGURNOSNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje !

Aparat se zagrijava za vrijeme djelovanja -
Opasnost od opeklina! Pricekajte s odlaganjem
aparata nakon uporabe - sve dok se aparat u
potpunosti ne ohladi!
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o Prije prve uporabe kontakt grilla pazljivo
procitajte upute kako biste ostvarili najbolje
rezultate i izbjegli kvarovima.

o Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski prekida¢ kojim upravlja
mjerac vremena ili sustav daljinskog upravljanja.

e Aparat je namijenjen za pripremu hrane. Nemojte
ga rabiti u druge svrhe i preradivati za drugu
namjenu.

o Pazite da priklju¢ni kabel ne dodirne nijedan dio
grilla koji se tijekom rada zagrijava.

¢ Prije uporabe dobro ocistite ploce za pecenje.

o Na aparat mozZete montirati samo potpuno suhe
ploce za pecenje.

¢ Provjerite drzi li zapor za zatvaranje rucki (D)
plo¢e na svojem mjestu.

o Aparat ne postavljajte na takvo mjesto gdje ga
mogu dohvatiti djeca. Ne ostavljajte ga bez
nadzora kada je ukljucen.

Aparat uvijek iskljucite iz elektricne mreze:

o prije nego li ga spremite ili uklonite ploce za
pecenje,

o prije Cid¢enja ili odrzavanja,

e nakon uporabe.

Uvijek rabite odobrene nastavke.

Aparata nemojte rabiti na otvorenom.

Za iskljucivanje aparata nemojte potezati kabel

vec¢ utikac.

Aparat ukljucite samo ako ste namjestili ploce za

pecenje.

Aparata ne potapajte u vodu.

Prije nego li ga spremite, aparat se mora potpuno

ohladiti.

Vruce ploc¢e ne dodirujte metalnim predmetima

kako ne biste ostetili zastitni sloj.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci

djecu) sa smanjenim fizi¢kim ili mentalnim

sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno

iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna

za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u

koriStenje aparata. Malu djecu potrebno je

nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

POSTAVLJANJE KONTAKT GRILLA

Prije prve uporabe provjerite nije li aparat oSte¢en

prilikom transporta.

Aparat postavite na ravnu povrsinu, na mjesto

izvan dohvata djece jer se tijekom rada razvijaju

visoke temperature.

Prije priklju€ivanja aparata u elektri¢nu mrezu:

e provjerite odgovara li mrezni napon naponu
navedenom na natpisnoj plocici,

e provjerite je li nazivna struja elektri¢ne uti¢nice
najmanje 10A,



e provjerite odgovara li elektri€na uti¢nica utikacu
koji je na aparatu a ako nije zamijenite ju,

e provijerite je li elektri¢na uti€nica uzemljena.
Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu koja nastane
zbog nepostivanja ovog zahtjeva.

o Prije prve uporabe grill ukljucite i pustite da se
najmanje 5 minuta zagrijava bez hrane u polozaju
za pecenje na raznju (polozaj 3). Pritom se razvija
neprijatan miris po novom pa stoga otvorite prozor
kako biste provjetrili prostoriju.

PREDGRIJAVANJE

Aparat ukljucite u elektricnu mrezu. PriCekajte da se
indikatorsko svjetlo grijaca ugasi (8 — 10 min).
Aparat je spreman za uporabu.

SKIDANJE GRIJACIH PLOCA

e Aparat iskljucite iz struje.

¢ Pri¢ekajte da se aparat potpuno ohladi.

o Aparat otvorite do kraja u poloZaj kao da zelite
upotrijebiti cijelu povrsinu obje grijace ploce.

e Pomaknite uskocnicu i izvucite grijacu plo€u jednu
za drugom.

POSTAVLJANE GRIJACIH PLOCA U
RADNI POLOZAJ

e Zadniji dio grijace ploCe postavite u prorez tako da
ona bude pod kutom.

o Polozite grijacu plo¢u vodoravno na aparat i
pritisnite toliko da se uskocnica premjesti u
polozaj u kojem fiksira plo€u na svojem mestu.

o Ploc¢e se mogu rabiti s obje strane, ovisno o vrsti
hrane koju Zelite obradivati.

CISCENJE

o Prije CiScenja iskljucite struju i pustite da se aparat

ohladi.

Aparat potpuno otvorite u poloZaj kao da Zelite

rabiti cijelu opvrSinu obje grijace plo¢e. Plo¢e

uklonite iz aparata.

¢ Nakon nekoliko minuta namocite ploce u toploj
vodi sa sredstvom za GiSc¢enje kako bi se otopile
masnoce.

e Qcistite grijace ploce.

o Aparat izvana o istite vlaznom krpom. Nemojte
rabiti agresivna sredstva ili grube materijale kako
ne biste ostetili aparat izvana.

ODLAGANJE

Namotajte prikljucni kabel oko rucki aparata i
postavite ga u vodoravni ili okomiti polozaj. Aparat
zatim spremite na suhom mjestu, izvan dohvata
djece.

OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacuje, da se s tim ﬁ
proizvodom ne smije postupiti kao s fr—
otpadom iz domadinstva. Umjesto toga treba biti
uru€en prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronic¢kih i elektri¢kih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posljedice na okoli§ i zdravlje
ljudi, koje bi inace mogli ugroziti neodgovaraju¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas
da kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj
ste kupili proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u sluaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj naci ¢éete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Zelimo Vam puno zadovoljstva pri uporabi
kontakt grilla Gorenje!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!
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rucka

gornja grejna plo¢a

donja grejna plo¢a

prihvata€ za pri¢vrs¢ivanje grejne ploce

lampica — pokaziva¢ grejaca

prekida¢ za podeSavanje temperature
H levi i desni zglob

Zleb za oticanje te¢nosti

nozica

VAZNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje!

Aparat se radom zagreva - OPASNOST OD
OPEKOTINA! Pre nego $to se aparat odlozi
sacekajte da se ohladi!

Pre prve upotrebe rostilja, pazljivo procitajte
uputstva da biste postigli najbolje rezultate i
izbegli kvarove.

Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
prikljucujte na spoljni prekida¢ kontrolisan
tajmerom niti na sistem sa daljinskom kontrolom.
Aparat je namenjen za pripremu namirnica.
Nemoijte ga koristiti u druge svrhe i nemojte ga
preradivati na bilo koji nacin.

Pazite da elektri¢ni gajtan ne dodiruje nijedan, u
toku rada zagrejan deo roétilja.

Pre upotrebe, dobro odistite plo¢e za pripremu
namirnica.

Na aparat mozete montirati sam potpuno suve
plo€e za pripremu namirnica.

Proverite da li prihvata¢ za blokiranje rucke (D)
drZi plo€e na svom mestu.

e Aparat nemojte stavljati na dohvat ruke deci.
Takode ga nemojte ostavljati bez nadzora kada je
ukljucen.

o Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze:

e pre nego $to ga sklonite ili pre nego $to skinete
plo€e za pripremu namirnica,

o pre CiS¢enja ili odrzavanja,

e posle upotrebe.

¢ Uvek koristite odobrene dodatke.

e Aparat nemoijte koristiti na otvorenom prostoru.

e Da biste isklju€ili aparat, nikada ga nemojte
vuéi za gajtan, ve¢ za utinicu.

e Aparat ukljucite samo ako su montirane obe ploce
za pripremu namirnica.

e Aparat ne potapajte u vodu.

¢ Pre nego Sto sklonite aparat, mora se potpuno
ohladiti.

¢ Vrele plo¢e ne dodirujte metalnim predmetima da
ne biste ostetili zastitni film.

e Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju€ujuci i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost. Deca moraju da budu pod
nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

POSTAVLJANJE ROSTILJA

¢ Pre prve upotrebe proverite da li se aparat oStetio
u toku transporta.

e Aparat postavite na ravnu povrSinu, na mesto van
domasaja dece, jer u toku rada razvija visoke
temperature.



¢ Pre nego Sto ukljucite aparat u elektriénu mrezu,
proverite:

e da li dovodni napon odgovara naponu
navedenom na plocici,

e da li je snaga mrezne uticnice najmanje 10A,

e da li mrezna uti¢nica odgovara utikacu na
aparatu, a ako ne odgovara, zamenite je,

e dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvodac
ne odgovara za Stetu koja nastane zbog
nepostovanja ovog zahteva.

e Pre prve upotrebe, rostilj ukljucite i ostavite da se
zagreva bez namirnica u polozZaju za pecenje na
raznju (polozaj 3) najmanje 5 minuta. Pri tom se
razvija neprijatan miris novog, pa zato otvorite
prozor radi provetravanja prostorije.

PREDZAGREVANJE

Aparat ukljucite u elektricnu mrezu. Pricekajte da se
lampica — pokaziva¢ grejaca ugasi (8 — 10 min).
Aparat je spreman za upotrebu.

SKIDANJE GREJNIH PLOCA

o Aparat iskljucite iz elektricne mreze.

o Pri¢ekajte da se aparat potpuno ohladi.

o Aparat potpuno otvorite, kao da zelite da koristite
celokupnu povrsinu obe grejne ploce.

o Pomerite prihvatac i izvucite grejne ploCe, jednu
za drugom.

POSTAVLJANE GREJNIH PLOCA U
RADNI POLOZAJ

e Zadnji deo grejne ploce stavite u prorez tako da se
grejna ploc¢a nalazi pod uglom.

e Polozite grejnu plo¢u vodoravno na aparat i

pritisnite dok se prihvata¢ ne pomeri u

odgovarajuéi polozaj i fiksira plo¢u na svom

mestu.

Plo¢e se mogu Kkoristiti sa obe strane, u zavisnosti

od vrste namirnica koje Zelite da obradite.

CISCENJE

o Pre CiS¢enja, prekinite dovod elektriCne energije i

pustite da se aparat ohladi.

Aparat potpuno otvorite, kao da Zelite da koristite

celokupnu povrsinu obe grejne ploce. Ploce

uklonite iz aparata.

¢ Na nekoliko minut potopite plo¢e u toploj sa malo
deterdZenta da be se rastvorila mast.

o Ocistite grejne ploce.

e Spoljasnjost aparata odistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti abrazivna sredstva ili grube
materijale, jer Cete oStetiti spoljasnjost aparata.

CUVANJE
Namotajte prikljucni kabl oko ru¢ki aparata i stavite
ga u vodoravan ili vertikalan polozZaj i Cuvajte ga na
suvom mestu, van domasaja dece.

ZASCITA OKOLINE

1. Simbol na proizvodu il na njegovoj

ambalazi oznacava, da se sa tim proizvodom

ne sme postupati kao sa otpadom iz

domacinstva. Umesto toga, proizvod treba —
predati odgovarajucim sabimim centrima za reciklazu
elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim odvozZenjem
ovog proizvoda spreci¢ete potencijalne negativne
posledice na Zivotnu sredine | zdravije ljudi, kaji bi inace
mogli biti ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o
tretmanu, odbacivanju | ponovnom kori§¢enju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim
ustanovama, sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili sa
prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.
GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Zelimo Vam mnogo zadovoljstva u kori$éenju
kontaktnog rostilja Gorenje!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promenal!



payka

ropHa rpejHa nnoya

[orHa rpejHa nnova

MexaHu3aMm 3a NpULBPCTYBakE Ha rpejHaTa
nnovya

CBETUIKa— UHAUKATOP Ha rpejay

Komnye 3a n3bop Ha TemnepaTypa

neB 1 AeceH 3rnob

KaHan 3a UCTeKyBaHe Ha TEYHOCTH

Hora

BE3BEAHOCHU NPEAYMNPEOYBAHA

BaxxHo npeaynpenyBatse!

AnapaToT BO TEKOT Ha paboTereTo ce 3arpeBa-
OnacHocT og onekoTuHu! Mpea garo
npubepeTte, NnoYeKajTe anapaToT L,eIOCHO Aa ce
onapaum!
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¢ [pep npearta ynotpeba Ha ckapata BHMAaTENHO
npouyunTajTe rm ynatctaeara, 3a Aa nocTurHete
Hajoobpu pe3yntaTtu n fa nsberHete rpeLuky;

e AnapaTtoT e HamMeHeT 3a NMoAroToBka Ha xpaHa. He
ynoTpebyBajTe ro 3a Apyru HameHu;

o BHuMaBajTe NpuKny4YHWOT rajTaH aa He gonupa
HVeaeH fen of ckapaTta LUTO ce 3arpesa npu
paboTereTo;

¢ [lpep ynotpeba, ucuncrete rm 4obpo nnouyute 3a
roTBeHE;

e Ha anapatoT mMoxeTe Aa MOHTMpaTe camo cocema
CYyBM NIIOYU 33 rOTBEH:E;

¢ [lpoBepeTe ganu MexaHW3MOT 3a 3aTBOpaHe Ha
paukata (D) ru opxu nnounTe Ha cBOE MECTO;

e He mecTeTe ro anapatoT Ha MecTo JOCTanHo 3a
Aeua. Mcto Taka, He ocTaBajTe ro 6e3 Haasop
OO[ieKa e BKIyYeH;

e AnapatoT cekoralw Tpeba Aa ce ncknyym oa
eneKkTpuyHaTa Mpexa;

e Mpep ga ro TprHeTe unv nNpea aa rm u3sagute
nroYnTe 3a roTBEHE;

e Mpeq YNCcTewe Unn ogpxyBaHe,

* 1o ynotpeba.

Cekorawl ynotpebyBajTe camo ogobpeHun

nomarana;

He kopucTteTe ro anapatoT HagBop;

3a [ga ro ucknyuute anapaToT, He MOBIeKyBajTe ro

Of1 MPUKIYYOKOT, TYKY OA LLUTEKEPOT;

BknyyeTe ro anapatoT camo OTKako ce

HaMeCTEHW NoYnTe 3a roTBEH-E;

He notonysajte ro anapatoT Bo BOAa;

Mpen ga ro TprHeTe anapatoT, Tpeba cocema aa

ce onaau;

He ponuvpajte rv xewwknTe nnovm co MeTanHm

npeameTy, 3a Aa He ja owTeTuTe obBMBKaTA.

To3n ypeq He e npegHa3Ha4eH 3a Non3BaHe ot

Xopa (BKIIOYUTENHO AeLa) C HaManeHu

h13NYECKM yCeLLaHNa U YMCTBEHW Hegb3u Unu

6e3 onuT 1 No3HaHWsl, ako ca ocTaBeHn 6e3

HabntoeHVe 1 He ca MHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa

Ha OTroBapsiLLo 3a TsxHaTa 6e3onacHoCT nuue

OTHOCHO HayMHa Ha U3non3BaHe Ha ypeaa.

Harnexxgante geuarta, 3a oa He cu UrpasT c

ypegna.

OBoj anapar e 03Ha4YeH crnopen eBPONCKUOT
nponuc 2002/96/E3 3a enekTpo n
erneKTPOHCKu anapartu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja AaBa paMkarta 3a Bpakahe 1
MCKOpUCTYBak-€ Ha cTapuTe anaparu,
Baxe4ko wupym EBpona.




NMOCTABYBAHE HA CKAPATA

Mpen npsata ynotpeba, nposepeTe Aa He ce

oLITETUN anapaToT Npu TPaHCcnopT;

MocTaBeTe ro anapaToT Ha pamHa NOBpLUMHA, Ha

MeCTO HeoCTanHo 3a Aeua, buaejkm npu pabota

pa3BvBa BUCOKW TemnepaTypu;

Mpen ga ro BkNyuute anapaToT BO enekeTpuyHa

Mpexa nposeperTe:

e [eKa HanoHOT Ha AOBOAOT oArosapa Ha
HanoHOT HaBeAEeH Ha HaTNNCHaTa MnoYkKa;

e [eka MOKHOCTa Ha LUTEKepOoT BO MpexaTa e
Hajmanky 10A;

e [eKa LUTekepoT OAroBapa Ha MPUKNy4YoKoT Ha
anaparoT, BO CIPOTMBHO, 3aMeHeTe ro;

e [eKa LuTekepoT e 3asemjeH. [ponssoantenot
He oArosapa 3a LTeTa HacTaHaTa of
HenounTyBae Ha oBa bapamse;

Mpepn npeaTta ynotpeba BknyyeTe ja ckapaTa u

ocTaBeTe ja Aa ce 3arpesa 6e3 xpaHa, BO

nonoxba 3a nevere Ha paxeH (nonoxba 3)

Hajmanky 5 muHyTu. lNpuToa ce co3gasa

HenpujaTeH MMPUC Ha HOBO, 3aToa OTBOPETE o

npo3opeLioT 3a Aa ro NpoBeTpUTe NpPoCTopoT.

NPEO3AIPEBAKE

BknyyeTe ro anapartoT BO eneKTpuyHa Mpexa.
MouekajTe cBeTMNKaTa- MHAUKATOP Ha rpejay aa ce
yracu (8—10 min). AnapaTtoT e NoAroTBeH 3a
ynotpeba.

OTCTPAHYBAHE HA TrPEJHUTE
nno4u

WcknyyeTe ro anapatoT of enekTpuyHa Mpexa.
MouekajTe anapaToT cocemMa Aa ce onaaw.
OTBoOpeTe ro anapaToT LEeNoCcHO, BO nonoxba kako
[a cakate aa ja ynotpebute LenokynHarta
noBpLUMHA Ha ABETE rPEjHU NIoUN.

MompaHeTe ro MexaHW3MOT 3a NMPULBPCTYBaHE U
n3BreyeTe rm rpejHMTe NoYn egHa no apyra.

NOCTABYBAHE HA TrPEJHUTE
Nnno4yun BO PABOTHA MNMOJIOXBA

MocTaBeTe ro 3agHVOT Aen o rpejHarta nnoya Bo
OTBOPOT Taka LUTO rpejHaTa nnoya ga 6uge nog
aron.

[MocTaBeTe ja rpejHaTa nnoya XOpu3oHTanHo Ha
anapaToT, NpUTUCHeTe fodeKa MEXHU3MOT He ce
npuaBwXU Bo nonox6a Aa ja dpukeupa nnoyarta Ha
CBOEe MecCTO.

MnounTte moxe pa ce ynotpebysaar oa ABeTe
CTpaHW, 3aBMCHO O[] BUAOT Ha XpaHaTa LWTo
cakaTe fa ja nogroTsuTe.

YUCTEHE

e [lpen uncrtere npeknHeTe ro 4OBOAOT Ha
eneKkTpUYyHa eHeprvja u ocTaBeTe ro anapatoT Aa
ce onaaw.

¢ OTBOpeTe ro anapaTtoT LeNoCHO BO Monoxba Kako

fa cakaTte fa ja ynotpebute LenokynHaTta

noBpLUMHa Ha ABeTe rpejHn nnoyn. OTcTpaHeTe
nrno4nTe o anaparor.

HaTtoneTte rv HeKONKy MUHYTW NoYnTe co Tonna

BOJa CO CPeACTBO 3a YMCTEHE, 3a Aa ce

pactonat macHoTuuTe.

Mcuuctete rv rpejHute nnoyn.

HapgsopeluHocTa Ha anapaTtoT ucuncteTe ja co

BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe arpecmsHm

cpencTBa vnv TBpAM matepujanu, buaejkv ke ja

oLITeTUTe HaABOPELLHOCTa Ha anapaToT.

YYBAHE

HamoTajTe ro npuknyyH1oT kaGern okony paykute Ha
anaparToT M NoCTaBeTe ro XOPU3OHTAHO UMK
UCnpaBeHo, Ha CyBO MeCTO, HeloCTarnHo 3a aeua.

CEPBUC

Bo cny4aj Ha gedekT, noceTeTe ro 0BNacTeHNOT
cepBuc Ha lopene. He nonpagajte ro anapatot
camu!

Bu nocakyBame MHoOry 3aq0BONCTBO Npu
ynoTtpebaTta Ha KOHTaKTHaTa ckapa opeme!

GORENJE
BU MNOCAKYBA rOJIEMO
3A0OBOJICTBO NPU YNOTPEBATA
HA BALLUOT AMNAPAT!

o 3agpxyBaMe NpaBoOTO Ha NpoMeHwu!



GENERAL DESCRIPTION

CTOTMmMOUOm>

Handle

Upper cooking plate
Lower cooking plate
Fixing clip of cooking plate
Temperature pilot light
Temperature control

Left, right hinge

Draining groove

Leg

SAFETY INSTRUCTIONS

Warning!

Appliance is hot when turned on — beware of
skin burn! Allow the appliance to cool down
completely before storing it away.

Read carefully the instructions before first use.
Never connect this appliance to an external timer
switch or remote control system in order to avoid a
hazardous situation.

Use the appliance only for the usage it is made
for. Do not remake any of its components.

Make sure the power cord does not touch any hot
parts of the grill.

Clean well before first use.

Before the grill plates are mounted check if the are
totally dry.

Check if the grill plates are fixed firmly on its
surface and if the fixing clip (D) is in locking
position.

Keep out of reach of children. Do not leave
unattended while turned on.

Always unplug:

o Before storing or taking off the grill plates,

o Before cleaning,

o After use.

Always use certified lengthening cords.

For indoor use only.

To disconnect the plug pull the plug not the cord.
Turn on after the grill plates have been fixed.

Cool to room temperature before storing.

Do not touch the grill plates with metal or other
sharp objects.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.
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FIRST USE

e Make sure the appliance was not damaged in
transport.

Put the grill on a firm, dry hard base out of reach
of children. High temperatures when plugged on!!!
Make sure:

The electrical voltage and frequency is suitable.
Check the rating plate for reference.




e The current is at least 10A.
e The plug is suitable to the socket.
e The plug is grounded. The manufacturer does
not take any responsibility for misuse.
o Before first use leave the grill in the position for
grilling for 5 minutes. Air the room if any unwanted
smell.

PREHEATING

Connect the plug to the socket and turn on. Wait for
the indicator light to turn off (8 — 10 minutes). The
grill is ready for use.

REMOVING THE GRILL PLATES

e Unplug the appliance.

e Wait for it to cool down to room temperature.

e Completely open the grill as if you would want to
perform the open grill cooking operation.

e Push the fixing clip and remove the plate.

PUTING THE GRILL PLATES IN WORK

POSITION

e Place the rear edge of the cooking plates on the
appliance.

o Lower the grill plate into its position and fix the clip
in locking position.

e Use the grill plates on both sides depending on
the kind of food you are preparing.

CLEANING

Before cleaning cool the grill to room temperature.
Remove the plates from the grill.

Soak the plates in warm water and drain off the
grease.

Clean the plates with hot water or in the dishwasher.
The outside of the appliance clean with a damp
cloth. Do not use any aggressive cleaning materials.

STORAGE

Store the appliance in a dry place out of reach of
children.

SERVICE

Call your local Gorenje service for possible repairs.

We wish you many joy with using the Gorenje
contact grill!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!

11



Dzigkujemy za wybranie jednego z naszych

produktéw. Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej

instrukcji. Zawiera ona informacje dotyczgce
prawidtowych warunkoéw uzytkowania i konserwacji
urzgdzenia.

OPIS OGOLNY

A — uchwyt

B — goérna plyta grzejna

C — dolna ptyta grzejna

D — metalowe zatrzaski mocujgce plyty grzejne
E — lampka kontrolna temperatury

F — pokretto do ustawiania temperatury

G, H — zawias: lewy, prawy

|

— rynienka odptywowa
J — noézka stabilizujgca

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM:

o Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

¢ W celu uniknigcia niebezpiecznych sytuacji nie
podtgczaj tego urzgdzenia do zewnetrznego
witgcznika czasowego lub uktadu zdalnego
sterowania.

¢ Upewnij sie czy urzadzenie nie zostato
uszkodzone w czasie transportu.

o Ustaw gill na twardym, stabilnym podfozu.

o Upewnij sie:

e Cczy moc i napiecie w sieci jest zgodne z
informacjami podanymi na tabliczce
znamionowej urzgdzenia,

e czy wtyczka pasuje do gniazdka,

e czy gniazdko posiada uziemienie.

o Upewnij sie czy kabel zasilajgcy nie dotyka grilla.
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¢ Umyj a nastepnie rozgrzej urzadzenie i pozostaw
witgczone przez 5 minut.
W tym czasie z grilla moze wydobywac sie dym i
nieprzyjemny zapach.

¢ Nigdy nie stawiaj grilla bezposrednio na podtozu,
ktére moze zosta¢ uszkodzone (np.: cerata,
szklany stot, plastikowe meble, itd.).

¢ Nigdy nie dotykaj metalowych elementéw
uruchomionego grilla poniewaz sg bardzo gorgce.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
dos$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba Zze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzgdzenia przez opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie urzgdzeniem.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczng 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujagcego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

UWAGI EKSPLOATACYJNE

e Grill przeznaczony jest do uzytkowania w
gospodarstwie domowym.

o Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.



Zawsze sprawdzaj czy ptyty sg prawidtowo
zamontowane i zablokowane przez zatrzask.
Uzytkuj produkt z daleka od dzieci. Nigdy nie
odchodz od uruchomionego urzgdzenia.
Odtacz od zrédta zasilania:

e przed zdejmowaniem piyt grzejnych,

e przed czyszczeniem,

® O UZyCiu.

Zawsze uzywaj przedtuzacza z uziemieniem.
Nie nalezy wyjmowac¢ wtyczki z gniazdka ciggnac
za przewod sieciowy.

Wigczaj urzagdzenie dopiero po prawidtowym
zamontowaniu ptyt grzejnych.

Nigdy nie chowaj urzgdzenia z rozgrzanymi
ptytami grzejnymi.

Aby unikng¢ porysowania powierzchni piyt
grzejnych, nie uzywaj metalowych oraz ostro
zakonczonych narzedzi.

NAGRZEWANIE

Podtgcz urzgdzenie do zrodta zasilania. Ustaw
zgdang temperature. Kiedy lampka kontrolna
zgasnie, grill jest gotowy do uzycia.

DEMONTAZ PLYT GRZEJNYCH

Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania.

Poczekaj az ptyty grzejne osiggng temperature
pokojowa.

Otworz i roztéz grill do pozycji poziome;.

Wcisnij metalowy zatrzask umieszczony na goérnej
krawedzi urzgdzenia.

Wyjmij plyte

MONTAZ PLYT GRZEJNYCH

Przed zamontowaniem ptyt na grillu upewnij sig,
czy sg one suche.

Umies¢ krawedz ptyty w 2 metalowych zawiasach
mocujgcych.

Docisénij ptyte az do momentu zablokowania
krawedzi przez metalowy zatrzask.

W zalezno$ci od rodzaju przygotowywanych
potraw, uzywaj odpowiedniej strony ptyty (strona
perforowana — np: grilowanie, strona ptaska — np:
jajka sadzone).

CZYSZCZENIE

Wytacz urzadzenie ze zrddta zasilania i odczekaj,
zeby ostygto.

Zdejmij ptyty grzejne.

Umyj ptyty gabka w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn lub w zmywarce.

Nie stosuj ostrych narzedzi (druciak) ani proszku
do czyszczenia.

Zewnetrzne powierzchnie przecieraj miekkag
szmatka.

Bardzo zabrudzone grzatki (zimne) sporadycznie
czys$¢ suchg szmatka.
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PRZECHOWYWANIE

e Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu z
daleka od dzieci.

SERWIS

o W razie awarii urzadzenia skontaktuj sie z
najblizszym serwisem.

o Lista punktow serwisowych znajduje sie na
odwrocie karty gwarancyjnej.

GORENJE ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!



A - MANER

B - PLITA SUPERIOARA

C - PLITA INFERIOARA

D - STABILIREA CLIP DE A GATI PLACA
E - LED PENTRU FUNCTIONARE

F - BUTON PENTRU REGLAREA

TEMPERATURII

G, H - BALAMA DREAPTA — STANGA
| - ORIFICIU DE SCURGERE

J

- PICIOARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Atentie!

Aparatul este fierbinte atunci cand este aprins
— atentie la arsuri! Lasati aparatul sa se
raceasca complet inainte de a-l depozita.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de prima
utilizare.

Nu conectati niciodata acest aparat la un ceas
electronic extern sau un sistem de comanda de
la distanta pentru a evita situatiile periculoase.
Folositi aparatul doar pentru ce a fost destinat.
Nu incercati sa refaceti oricare din
componente.

Atentie la cablul de conectare sa nu atinga
oricare din partile fierbinti ale grill-ului.

Curatati bine Tnainte de prima folosire.

inainte de a instala plitele verfificati s& fie
complet uscate.

Verificati ca plitele sa fie fixate bine si daca
clapele sunt in pozitie fixa.

Atentie la copii. Nu lasati aparatul
nesupravegheat cand este in functiune.
Intotdeauna deconectati:
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« Tnainte de a depozita aparatul sau de a
scoate plitele.

« Tnainte de curatare.

e Dupa folosire.

Intodeauna folositi prelungitoare originale.

Aparatul este numai pentru uz intern.

Pentru a deconecta aparatul, trageti de priza si

nu de fir.

Aprindeti aparatul dupa ce plitele au fost fixate.

Tnainte de depozitare |&sati aparatul sa ajungé

la temperatura camerei.

Nu atingeti plitele cu metal sau alte obiecte

ascutite.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre

persoane (inclusiv copii) care au capacitati

fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt

lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia

cazului in care sunt supravegheati sau instruiti

cu privire la utilizarea aparatului de catre o

persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se

juca cu aparatul.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.




PRIMA UTILIZARE

e Asigurati-va ca aparatul nu a fost afectat in
timpul transportului.

o Pozitionati grill-ul pe o baza solida si perfect
uscata care sa nu fie la indemana copiilor!
Exista pericolul ca temperatura sa fie mare
cand este conectat la energie!!!

o Aveti grija ca:

¢ Voltajul electric si frecventa sa fie potrivite.
Verificati placuta cu detalii tehnice pentru mia
multe referinte.

e Curentul trebuie sa fie cel putin 10A.

o Priza sa fie potrivita.

e Priza sa aibe impamantare. Producatorul nu
este responsabil pentru folosirea incorecta.

o Tnainte de prima utilizare, lasati grill la pozitia
de grill pentru 5 minute. Aerisiti camera daca
este un miros neplacut.

PREINCALZIRE

Conectati aparatul la priza si aprindeti-l. Asteptati
ca ledul sa se stinga (8 — 10 minute). Grill-ul este
pregatit pentru folosire.

SCOATEREA PLITELOR

e Scoateti aparatul din priza.

o Asteptati sa se raceasca pana la temperatura
camerei.

o Deschideti gill-ul complet ca si cum ati dori sa
folositi aparatul la pozitia grill deschis.

« Impingeti de clapé si scoateti plita.

ASEZAREA PLITELOR iN POZITIE DE
FUNCTIONARE

o Asezati marginea plitelor pe aparat.

o Trageti in jos de plita si fixati clapele pentru a le
bloca.

e Folositi plitele de pe ambele parti in fiunctie de
mancarea pe care o pregatifi.

CURATARE

Tnainte de curatare raciti aparatul pana la
temperatura camerei.

Scoateti plitele din grill.

Inmuiatia plitele in apa calduta pentru a se
inlatura grasimea.

Curatati plitele cu apa fierbinte sau in masina de
spalat.

Exteriorul grill-ului se curata cu o carpa umeda.
Nu folositi agenti de curatare agresivi.
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DEPOZITARE

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si nu la
indemana copiilor.

SERVICE

Sunati la cel mai apropiat centru de service
Gorenje in caz de defectiuni.

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!



FOGANTYU

FELSO SUTOLAP

ALSO SUTOLAP

SUTOLAPOKAT ROGZITO KAPOCS
HOMERSEKLET JELZOLAMPA
HOMERSEKLETSZABALYOZO
BAL-, JOBBOLDALI PANT
LEFOLYO BARAZDA

LAB

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Figyelem!

A késziilék bekapcsolas utan felforrésodik —
ugyeljen az égési sériilés kockazatara! A
késziilék tarolasa el6tt varja meg, amig az
teljesen lehidil.

“TOTMmMOOw>»
T

o Alaposan olvassa el a hasznalati utasitast
az els6 hasznalat el6tt.

o A veszélyes helyzetek elkertlése érdekében a
készlléket ne csatlakoztassa kuls6
id6zitékapcsoldra, vagy tavvezérlérendszerre

o A készlléket csak rendeltetésszerlien szabad
hasznalni. Ne modositson az alkatrészeken.

e Ellendrizze, hogy a tapkabel nem ér hozza a
racs forro részeihez.

o Els6 hasznalat el6tt alaposan tisztitsa at a
készuléket.

o Felhelyezés elétt ellendrizze, hogy a grill-talcak
teljesen szarazak-e.

o Ellendrizze, hogy a grill-talcak rogzitése
megfelel6-e, a rogzité ful tokéletesen zar-e.
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Gyerekek el6l gondosan elzarva tartandé. Ne
hagyja a bekapcsolt késziiléket felugyelet
nélkal.

Mindig hizza ki a villasdugot:

a grillracsok kiszerelése vagy tarolasa elétt,
tisztitas el6tt,

hasznalat utan.

Mindig engedélyezett hosszusagu tapkabelt
hasznaljon.

Csak beltéri hasznalatra.

Mindig a villasdugénal fogva huzza ki a
tapkabelt a fali aljzatbdl.

Csak a grill-talcak rogzitése utan kapcsolja be
a készulléket.

Térolas elétt hagyja szobah6mérsékletiire
lehini a készuléket.

A grill-talcakat ne érintse meg fém, vagy mas
éles targgyal.

Ha a haldzati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkerllése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni. A készulék mikddtetésében
jaratlan személyek, gyerekek, nem
beszamithato személyek felligyelet nélkil soha
ne hasznaljak a készuléket. Vigyazzon, hogy a
gyerekek ne jatszanak a készilékkel. Mikodés
kdézben soha ne hagyja a késziléket feliigyelet
nélkal.



A berendezés az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékairél (WEEE) sz6l6
2002/96/EK Eurépai Iranyelvhek megfelel
jelzéssel rendelkezik. Ez az iranyelv
eurdpaszerte az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékainak visszavaltasara és

ujrahasznositasara vonatkozik.

ELSO HASZNALAT

o Ellendrizze, hogy a készulék nem hibasodott-e
meg szallitas kdzben.

e Helyezze a grillt olyan egyenletes, kemény
feluletre, ahol a gyerekek nem férnek hozza. A
készlilék bekapcsolas utan felforrésodik!!!

¢ Ellenérizze:

e a készllékre nyomtatott cimkén részletezett
halézatba csatlakoztatta-e a készuléket.

e az aramerdsség legalabb 10A.

¢ villasdugo tokéletesen illeszkedik a fali
aljzatba.

e avillasdugo foldelt. A gyartd nem vallal
felel6sséget a nem rendeltetésszeri
hasznélatbdl eredd karokért.

e Az els6 hasznalat el6tt 10 percig hagyja
miikodni a késziiléket grill miikodési
modban. Szell6ztessen, ha kellemetlen
szagot érez.

A GRILLTALCAK KIEMELESE

o Huzza ki a készlléket.

o Varja meg, amig a készulék
szobahémérsékletilre le nem hil.

e Teljesen nyissa le a grill-talcat, ugyanugy, mint
a nyitott grillezés tzemmaodban.

o Nyomja meg a rogzité filet és emelje ki a
talcat.

A GRILL TALCAK POZICIONALASA

o Helyezze a grill-talcak hatso élét a készulékbe.

e Engedje le a grill-talcat, majd rogzitse a
fulekkel.

o A sltési modtol fliggéen mindkét oldalon
helyezze be a grill-talcakat.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt hagyja kihiini a készlléket.
Emelje ki a talcakat a készilékbol.

Meritse a talcakat melegvizbe, és mossa le a
zsiros szennyezddéseket.

A talcakat forré vizben, vagy mosogatdgépben
tisztitsa meg.

A készulék hazat nedves ruhaval torélje at. Ne
hasznaljon agressziv tisztitoszert.
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TAROLAS
A készuléket szaraz helyen, gyermekek eldl
gondosan elzarva tarolja!

SZERVIZ

Ha a készulék meghibasodik, 1épjen kapcsolatba
a legkozelebbi Gorenje markaszervizzel.

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK

HASZNALATAHOZ
A modositas jogat fenntartjuk!



OPBXKA

FOPHA MJNIOYA

JOJHA MNOYA

OMPEAENAHE KIAUM HA TABUYKATA
TEMIMEPATYPA JTAMIA

BYTOH 3A PEINYJTIALMA HA
TEMIMEPATYPATA

G,H.CNCTEMA 3A 3AKNIOYBAHE

I.  YNEWN 3A OTTUYAHE

J.  KPAK

MHCTPYKLUU 3A BE3OMNMACHOCT

BHumaHue!

YpeAabT e ropely, korato paboTn — BHUMaBanTe
Aa He ce usropute! OcTaBeTe ypeaa ga ce
oXJlagM HaNbHO NpeAau Aa ro CbXpaHuTe.

mTmoowp

¢ lpouyeTeTe BHMMaTENHO MHCTPYKLMUTE Npeau
nbpBa ynoTpeba.

¢ 3a pa ce nsberHe eBeHTyanHa onacHoCT, TO3n
ypen He 6uBa HUKora fja ce CBbp3Ba KbM BbHLUEH
TaiMepPeH KoY UM cucTema 3a AMCTaHUMOHHO
ynpasreHue.

e YpeabT He e npeAHa3HayeH 3a ynotpeba oT xopa
(Bkn. gAeua) ¢ HamaneHn r3nYecKkn CNocobHOCTH,
KaKTO M Xopa C nunca Ha onuT, OCBEH aKo He
6baaT HabnogaBaHM OT KOMMNETEHTHO NnLe No
BpeMe Ha ynotpeba. He no3sonsBaiiTe Ha aeua
a vurpasT c rpuna.

¢ [3nonsgaiiTe ypeaa camo no npegHasHaveHue.
He nonpassinte yactute my.

YBeperTe ce, Ye 3axpaHBawmaT kaben He ce
gonupa go rpuna.

Mouncete gobpe npean nbpea ynotpeba.
Mpean oa MmoHTMpaTe nno4vnTe, NPOBEpeTe ganu
Ca HanbJTHO CyXWn.

[MpoBepeTe ganu Nno4uTe ca MOHTUPAaHU
NpaBWUiIHO Ha MSAICTOTO CU U gann ukcmpawmuTe
Krnanu ca B 3aKrioyeHa nosuuus.

MaseTe oT geua. He octaeanTte geuata 6e3
HabntogeHve, gokato rpuna paboTu.

BuHaru nsknioyBaiTe oT 3axpaHBalyus kaben.
Mpeau fa cbxpaHuTe rpuna, cBaneTe niovuTe.
BuHaru nanonasainte camo kabenv c
onpeneneHaTta AbiMKUHa.

Camo 3a BbTpeluHa ynotpeba.

3a ga usknouute ypeaa, usgbpnaiite
3axpaHBalLmMs kaben oT KOHTaKTa.

BknioyBaiiTe ypefa crneg kato ca MOHTUpaHU
nro4uTe.

OcTaBeTe fa ce oxnaau nNpeam cbxpaHeHue.
He ,D.OKOCBaI7ITe nno4ynTe C MeTarnHun unn ocTpu
npegmeTu.

To3u ypeq He e npeAHa3Ha4eH 3a Non3BaHe oT
xopa (BKINOYUTENHO fela) C HamareHu
PU3NYECKN YCeLLlaHUSt UMM YMCTBEHWU HEA B3N UMK
6e3 onuT 1 No3HaHKs, ako ca ocTaBeHu be3
HabntofeHre 1 He ca MHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa
Ha OTroBapsiLLO 3a TxHaTa 6esonacHoCT nuue
OTHOCHO Ha4uHa Ha U3Non3BaHe Ha ypeaa.
HarnexganTe feuata, 3a 4a He Cu UrpasiT ¢
ypegna.



YpeasT e 0603HayYeH cbrnacHo EBponevicka
AuvpekTusa 2002/96/EC, kacaelua U3ns3no oT
ynoTtpe6a enekTpuyYecko U enekTpoHHO
o6opyaBaHe (UYEEO). [lupekTuBaTta oyepraBa
OCHOBHUTE NpUHUMNK, BanuaHu B EBpona, 3a
BpbLUaHe U peLuKnvpaHe Ha U3NA3No oT
ynoTpeba enekpm4ecko U eneKTPoOHHO
obopyaBaHe.

NMbPBA YNOTPEBA

e YBepeTe ce, Ye ypeabT He e NoBpeaeH npu
TpaHcropTa.

e [locTaBeTe rpuna Ha rnagka, cyxa ctabunHa
ocHoBa, 6e3 gocTbn oT Aeua. BHumaBaiite,
TemnepaTtypara e BUCOKa crief BKkrouBaHe!

e YBepeTte ce,ve:

. HanpemeHweTo N 4YecTtoTaTa CbOTBETCTBAT Ha

rocoyeHuTe Ha NPOu3BOACTBeHaTa Tabena

CTONHOCTW.

YecToTOTa Ha TOKa € Haur-manko 10A.

KabenbT e nogxoasy 3a KOHTaKTa.

KoHTakTa e 3a3emeH.

NMpeau nbpBa ynoTtpeba ocTaBeTe ypeaa B

nornoxeHue rotoBo 3a ne4yeHe 3a 10 MUHYyTH.

MpoBeTpeTe nomelleHWeTO, ako yceTute

ocobeHa Mupusma.

YNOTPEBA

Moxe aa nanonssate rpuna Gorenje KR1800KDP B
TPY PasnuYHN NOMOXEHUS.

CBANAHE HA NMNOYNTE

o V3knioyeTe ypeaa.

¢ 3yakainTe rpuna ga ce oxnagu HambHO 40
cTalHa Temnepartypa.

o OTBOpeTe rpuna HambIHO B NMOSIOXEHWE Ha
OTBOPEHa No3numMs Ha neyeHe.

e HaTucHeTe 3akntoyBallarta knana u ceanete
nnouure.

NOCTABAHE HA NMNOYUTE

e [MocTBeTe 3a4HUA BB Ha NoYaTta BbpXy ypena.
o CaareTe nnoyara Hafony U st 3akpeneTe cbC
3aknoyBallaTa knana.

NMOYUCTBAHE

Mpean Aa nouncTuTe rpuna, octaBeTe ro Aa ce
oxraaw Jo cTaiiHa Temnepatypa..

Caarnete nnounTe OT rpuna.

M3nnakHeTe nnoyuTe c xnagka Boga v nouynctete ot
MasHUHN.

M3amunte nnounte c ropeLla Boga unuv B
CbAoMManHa maumHa.

BbHLWHaTa NOBBPXHOCT Ha rpura NnoYncTeTe ¢
BNaXHa kbpna. He n3nonasante arpecuBHu n
abpasvBHU NpenapaTy.

CBbXPAHEHUE

CbXxpaHsiBaiTe ypeaa Ha Cyxo MAcTo, 6e3 4OCTbM OT
Jeua.

FAPAHUUA

[apaHUMOHHUTE YNOBMS e HamepuTe Ha
rapaHuMoHHaTa kapTa.

3a noBeye MHOpMaLUs MoXe fa ce 06bpPHETE KbM
OTOPU3NPAHUSIT CEPBUS.

GORENJE BU NMOXENABA NPUATHU
YACOBE C U3MON3BAHETO HA
YPEOUTE.

3anasBame cu npaBaTa 3a U3BbpLUBaHe Ha
moaudmkaumm !
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Rukovat

Horna platha

Spodna platia

Rukovat na prenasanie

Indikator zapnutia

Ovladac teploty
, H Zaves platne

Odtokovy zliabok

Nozicky
BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenie!

Spotrebic je horuci, ked je zapnuty —
nebezpecenstvo popalenia! Pred uskladnenim
nechajte spotrebi¢ uplne vychladnut'.

CTOTMMOUOm>

e Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte pokyny.

o Aby nedoslo k nebezpeénym situaciam, nikdy
nepripajajte zariadenie k externému ¢asovému
spinacu ani dialkovému ovladaciemu systému.

e Spotrebi¢ pouzivajte iba na ucel, na ktory bol
vyrobeny. Nevykonavajte zasahy do spotrebica.

o Uistite sa, Ze sa sietovy kabel nedotyka Ziadnych
Casti grilu.

e Pred prvym pouzitim spotrebi¢ dokladne ocistite.

e Pred pouzitim grilovacich platni sa uistite, ¢i su
uplne suché.

o Uistite sa, €i su grilovacie platne pevne uchytené
na svojom mieste a svorka je na mieste.

e Udrzujte mimo dosah deti. Nenechavajte zapnuty
spotrebi¢ bez dozoru.

o Vzdy odpojte:

e Pred uskladnenim, alebo odobratim grilovacich
platni,
e Pred Cistenim,

20

e Po pouziti

Vzdy pouzivajte overené predlzovacie Snury.

Iba pre doméace pouzitie.

Na odpojenie spotrebic¢a vytiahnite kabel.

Spotrebi€ zapnite az po uchyteni grilovacich

platni.

¢ Pred uskladnenim spotrebi¢ nechajte upine
vychladnut.

¢ Nedotykajte sa grilovacich platni kovovymi, alebo
inymi ostrymi predmetmi.

e Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kabel alebo iné suciastky poskodené. Toto
zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti),
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentalne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouZivanie tohto
zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecénost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
nehrali so zariadenim.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

PRVE POUZITIE

o Uistite sa, Ze spotrebi¢ nebol po€as prepravy
poskodeny.

¢ Umiestnite gril na pevny, suchy podklad mimo
dosah deti. Spotrebi¢ vyzaruje vysoké teploty!!!



Uistite sa ze:

Elektrické napatie a kmitocet su v poriadku.
Napatie musi byt min. 10 A.

Zastreka je vhodna do zasuvky.

Zastrcka je uzemnena. Vyrobca nezodpoveda za
nespravne pouzitie.

¢ Pred prvym pouzitim nechajte gril zapnuty 5
minut. Pri pouziti vyvetrajte miestnost.

PREDHRIEVANIE

Zapojte zastréku do zasuvky a zapnite spotrebic.
Pocakajte, kym sa rozsvieti indikator (10 — 15
minut). Gril je pripraveny na pouzitie.

VYBRATIE GRILOVACICH PLATNI

¢ Odpojte spotrebi¢.

o Pockajte, kym sa spotrebi¢ ochladi na izbovu
teplotu.

« Uplne otvorte gril, ako keby ste grilovali
s otvorenym grilom.

o Zatlacte fixacné spony a vyberte platiiu.

UMIESTNENIE GRILOVACICH PLATNI
DO PREVADZKOVEJ POLOHY

¢ PolozZte zadny roh varnych platni na spotrebi€.

e Posunte grilovaciu platriu nizSie a uzamknite
fixaénu sponu.

e Pouzivajte grilovacie platne na obidvoch stranach
podfa druhu jedla, ktoré pripravujete.

CISTENIE

Pred cCistenim ochladte spotrebi€ na izbovu teplotu.
Odlozte platne z grilu.

Namocte platne do horucej vody a ocistite od
mastnoty.

Ocistite platne hortcou vodou, alebo v umyvacke
riadu.

VonkajSok spotrebica Cistite navihéenou handri¢kou.

Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky.

USKLADNENIE

Odkladajte spotrebi¢ na suché miesto mimo dosah
deti.

SERVIS

servis alebo predajhiu, v ktorej ste spotrebi¢ kupili.

GORENJE VAM PRAJE VELA
RADOSTI PRI PRACI S VASIM
SPOTREBICOM.

Vyhradzujeme si pravo na akékol'vek zmeny!

0211004
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